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SAKERHETSFORESKRIFTER

Las noga igenom denna bruks-
och monteringsanvisning, i synner-
het sakerhetsforeskrifterna, innan
du installerar och bdrjar anvanda
produkten.

Spara bruksanvisningen for senare
anvandning eller till den som even-
tuellt dvertar produkten efter dig.
Gor produkten stromlds innan all
form av rengdring och skotsel.

§ Avledning av utblasningsluften
skall utforas i enlighet med fo-
reskrifter utfardade av berord
myndighet.

§ Utblasningsluften far inte ledas
in i rokkanal som anvénds for
avledning av rokgaser fran t ex
gas- eller braskaminer, ved- el-
ler oljepannor etc.

§ Avstandet mellan spis och pro-
dukt maste vara minst 50 cm.
Vid gasspis 0kas avstandet till
65 cm. Om hdgre monterings-
h6jd rekommenderas av gas-
spisens tillverkare ska hansyn
tas till detta.

§ For att undvika att fara uppstéar
ska fast installation, utbyte av
sladdstall eller annan typ av
anslutning utféras av behorig
fackman.

§ Att flambera under produkten
ar inte tillatet.

Tillrackligt med luft maste till-
foras rummet nar produkten
anvands samtidigt med pro-
dukter som anvander annan
energi an el-energi, t ex gas-
spis, gas- eller braskaminer,
ved- eller oljepannor etc.

Produkten kan anvéndas av
barn fran 8 ar och personer
med nedsatt mental, sensorisk
eller fysisk formaga, eller brist
pa erfarenhet och kunskap, om
de informeras om hur produk-
ten ar avsedd att anvéndas.

Barn skall inte leka med pro-
dukten. Rengdring och under-
hall av produkten skall inte
utforas av barn utan tillsyn.

Atkomliga delar av produkten
kan bli heta i samband med
matlagning.

Risken for brandspridning okar
om inte rengoring sker sa ofta
som anges.
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INSTALLATION

Spiskapan &r avsedd for montering pa vagg.

Spiskapan ar forsedd med elektronisk styr-
ning, motordrivet spjéll, halogenlampor och
metalltradsfilter. Installation, anvéndnig,
skotsel, underhall mm framgar av denna
anvisning.
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Bredd 60 och 90 cm
Ovriga matt se Fig. 1

Elektrisk 230 V ~ med
anslutning skyddsjord.
Belysning Halogenlampa 12 V

20 W, sockel G4

INSTALLATION

Monteringsdetaljer, skruvar for uppfastning
mm levereras med spiskapan.

Elektrisk installation

Spiskapan levereras med sladd och jordad
stickpropp for anslutning till jordat vaggut-
tag, samt styrledare for anslutning till ex-
tern enhet.

Kopplingsbox eller vagguttag placeras som
framgar av mattbilden, Fig. 2.

Vid montering med en forldngd 6vre skor-
stensdel, ta hénsyn till detta vid placering
av uttag.

Kopplingsbox och vagguttag ska vara &t-
komliga efter installation.

INSTALLATIONSKOMPONENTER

D 2st Konsoler for dvre

skorstensdel

7 st Vaggpluggar
7 st Skruvar 4,5 x 32 TORX T25

® M m

2 st Skruvar 2,9 x 9,5 TORX T10

4 st Skruvar 3,5 x 6,5 TORXT10
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Fig. 2

Montering av vaggfasten, markning pa
vagg

Obs!

Totalhdjd, avstdnd mellan spisk&pans
nedre kant och skorstenens dvre, se
mattskiss Fig. 1. Vid montering med en
forlangd dvre skorstensdel,

se mattuppgifter for denna.

Markera en centrumlinje A ovanfor spisen
dar spiskapan ska monteras.

Dra en horisontell referenslinje B, ovanfor
spisen, Fig. 2.

Placera ovre faste D for skorsten pa vag-
gen, som framgar av Fig. 2.

Mark ut fastets skruvhal pa véggen.
Placera undre faste D for skorsten pa vég-
gen, se Fig. 2, under det Ovre fastet och
maérk ut fastets skruvhal pa véggen.

Mérk ut skruvhalen for spiskapans upp-
héngning, C, pé vdaggen, som framgér av
Fig. 2.

Borra @ 3,5 mm hal i centrum pa samtliga
uppmarkta punkter.

Skruva fast konsolerna till skorstenen, ge-
nom att anvanda skruvarna F (4,5 x 32
mm).

4

Om medlevererad plugg ska anvdndas, bor-
ra 6 mm hal. Placera véggpluggar E i halen.
Kontrollera att skruv och plugg som an-
vénds &r avsedd for materialet i vaggen.

Montering spjallenhet

—0
o
1/
"""" "~ TORXT10
Fig. 3

Ta bort fettfilter, se Fig. 16.

Placera kapa och spjéllenhet liggande pa
ett plant underlag.

Skruva fast spjallenheten i spiskapan med
skruvar I.

Anslut styrledningen for spjall till stiftet pa
spjéllenhetens ovansida, Fig. 3.

Montering

TORX T25

Fig. 4

Fore upphéngning skruva dit tva skruvar F i
de forborrade halen, Fig. 4.

Hang upp spisképan och justera den
vagratt.

Las fast med en skruv F.

Satt tillbaka fettfilter.
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Anslutning till franluftkanal

Anslut spisk&pan med ror eller slang @160
mm. Ar anslutningen @125 mm maste redu-
ceringsstos anvéandas.

L

Fig. 5

Obs!

Vid montering med anslutningsslang,
maste slangen monteras strackt nar-
mast anslutningen, Fig. 5.

Montering skorsten

Fig. 6

Skorsten dvre sektion

For forsiktigt de tva sidorna av den 6vre
skorstensdelen utat och haka dem pa kon-
solerna D. Se till att de sitter ordentligt.
Fixera sidorna mot 6vre konsolen med hjalp
av skruvarna G ( 2,9 x 9,5 mm), Fig. 6.
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Skorsten, nedre sektion

For forsiktigt de tva sidorna av den nedre
skorstensdelen utat och satt ner den pa ku-
pan. Haka fast skorstensdelen i nederkant.
Se till att de kommer ordentligt pé plats.



INJUSTERING AV LUFTFLODEN

SPJALLINSTALLNING

Justering av luftfléden gdérs med hjélp av
spjéllet. Spjallet blir atkomligt for justering
genom att ta bort filtret.

A

cn F

Fig. 8

Injustering av forcerad ventilation
Oppna spjalluckan, Fig. 8B.

Obs!
Hantera spjéllet forsiktigt!

Fig. 7

Matuttag

Mattrycket Pm maéts i méatuttaget, Fig. 7A.
Med hjalp av mattrycket Pm och spjéllets
position kan luftméngden avlésas i injuster-
ingsdiagram, dar F1-F6 &r forcerad ventila-
tion och G1-Gé6 &r grundventilation.

Om luftméngden maste fordndras, Ids av en
ny spjallinstallning fran diagram och justera
darefter spjéllets position enligt nedansta-
ende beskrivning.
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Fig. 9
Lossa forceringsluckan, Fig. 9C, genom att
lyfta den fran lastaggarna, Fig. 9D.

Obs!
Hantera forceringsluckan forsiktigt, var
noga med att inte bocka den.

For luckan till 6nskat lage. Markeringar for
forceringsluckans lage, F1-F6, motsvarar
vardena i diagrammet Forcerad ventilation,
se Fig. 11.

Tryck fast forceringsluckan i lIasningen, se
till att det fastnar ordentligt.

Mat trycket Pm och kontrollera att 6nskat
forceringsflode erhélls.
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Fig. 10

Injustering av grundventilation
Justera grundventilationen med stangd
spjéllucka. Lossa skruvarna, Fig. 10E.
For spjalluckan, Fig. 10F, i 6nskat lage.

Obs!
Hantera spjéallet forsiktigt.

Markeringarna for spjélluckans lage, G1 -
G6, motsvarar vardena i diagrammet Grund-
ventilation, se Fig. 13.

Las fast spjélluckan med skruvarna, Fig.
10E.

Maét trycket Pm och kontrollera att dnskat
grundfléde erhalls.



DIAGRAM

Forcerad ventilation. Injusteringsdiagram
Tryck i matuttag
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Fig. 11
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Forcerad ventilation. Dimensioneringsdiagram
Verkligt tryck i kanal
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Grundventilation. Injusteringsdiagram
Tryck i matuttag
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A-veid lydtrykkniva ved 10 m2 Sabin A vejet lydtryksniveau ved 10 m2 Sabin

Fig. 13
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Grundventilation. Dimensioneringsdiagram
Verkligt tryck i kanal
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ANVANDNING

SA HAR ANVANDS SPISKAPAN

Funktion strombrytare

Fig. 15

A. Belysning

B. Spjallfunktion. Tryck en gang for att 6pp-
na spjallet. Indikeringslampan lyser nar
spjallet &r 6ppet.

C. Indikeringslampa

Spjallet stdngs automatiskt efter 60 minu-

ter eller genom att trycka en andra gang pa

knappen B.

Lat gérna spjéllet vara Oppet en stund fore

och efter matlagning, for att hindra att os

sprids i rummet.

SKOTSEL OCH UNDERHALL

Rengoring

Spiskapan torkas av med vat trasa och
diskmedel. Filtret bor rengéras ca 2 ganger
per manad vid normal anvandning.

Fig. 16

Ta bort fettfilter genom att ppna snéppet,
Fig. 16. Hantera filter forsiktigt, var noga
med att inte bocka dem.

Blotlagg filtret i varmt vatten blandat med
diskmedel. Filtret kan &ven diskas i maskin.
Sétt tillbaka fettfilter efter rengdring, se till
att de snépper fast ordentligt.

12

BYTE AV LAMPA

Risk for brannskador.

Bryt strommen till belysningen vid
lampbyte!

Lampglaset lossas genom att dra metall-
ringen rakt ned, Fig. 17. Lampan &r nu at-
komlig for byte. (Halogenlampa 12V, 20 W,
sockel G4). Undvik direktkontakt med
lampan.
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SERVICE OCH GARANTI

Kontrollera att sékringen ar hel. Prova alla
funktioner for att sdkerstalla vad som inte
fungerar.

Kontakta Cylinda Service

tel. 0771-25 25 00 eller g& in pa:
www.cylinda.se/service

De kan hjélpa till att atgérda felet eller anvi-
sa till ndrmaste servicefirma for snabb och
bra service.

Produkten omfattas av géllande EHL-
bestammelser.

EMBALLAGE- OCH
PRODUKTATERVINNING

Emballaget ska ldmnas in p& ndrmaste
miljéstation for atervinning.

Symbolen anger att produkten
inte far hanteras som hushalls-
avfall. Den skall i stéllet ldmnas
in pa uppsamlingsplats for
B :tervinning av el- och elektro-
nikkomponenter. Genom att sékerstélla att
produkten hanteras pa réatt satt bidrar du till
att forebygga eventuellt negativa milj6- och
hélsoeffekter som kan uppstéd om produk-
ten kasseras som vanligt avfall. For ytterli-
gare upplysningar om &tervinning bor du
kontakta lokala myndigheter, sophamt-
ningstjanst eller affaren dar du kopte varan.

991.0293.005/125168/2014-03-14
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service

* Vihar serviceihelalandet
* Gain pa www.cylinda.se eller
¢ Ring 0771-25 25 00 (endast lokaltaxa)

Vara tekniker &r specialutbildade pa Cylindaprodukter
och vianvéander bara originalreservdelar.

Elektroskandia Sverige AB, Cylinda, 19183 Sollentuna

(7397)
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uppge

¢ Maskintyp * Problembeskrivning
e Serienummer ¢ Namn och adress
¢ Ink6psdatum e Ditt telefonnummer
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